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NOTICE: Thank you for buying this electric fan. Please read this manual carefully before using the 

fan. It’s advisable to keep this manual in a safe place for future reference. 
 

1.

VENTILATEUR ÉLECTRIQUE

GUIDE D'UTILISATION

NO MODÈLE : EB579

info@matrixindustriaIproducts.com

AVIS : Merci d’avoir acheté ce ventilateur électrique. Veuillez lire attentivement ce guide 
de l’utilisateur avant d'utiliser cet appareil. Conservez ce guide en un lieu sûr pour vous 

y référer ultérieurement.



CONSIGNES GÉNÉRALES DE SÉCURITÉ

ENTRETIEN

SPÉCIFICATIONS

2.

1.	 Veuillez lire ces directives et les conserver en un lieu sûr.
2.	 Ne branchez pas le ventilateur à la prise électrique avant que celui-ci ne soit COMPLÈTEMENT assemblé.
3.	 Ne branchez pas le ventilateur à une alimentation électrique autre que 110-120 V/60 Hz.
4.	 N’utilisez pas le ventilateur si des pièces sont endommagées ou usées Retournez-le au 
	 fabricant, son agent de service ou un technicien qualifié pour être réparé, afin d’éviter les dangers
5.	 Placez toujours le ventilateur sur une surface droite et stable.
6.	 Ne vaporisez aucun produit dans le ventilateur.
7.	 N’utilisez pas le ventilateur à proximité de substances ou d’atmosphères inflammables.
8.	 Pour réduire le risque de choc électrique, ne retirez pas les vis de l’appareil.
9.	 N’insérez pas de doigts ou d’objets étrangers dans la grille du ventilateur.
10.	 Ne demeurez pas directement dans la voie du ventilateur pour une période prolongée
11.	 L'appareil n'est pas conçu pour une utilisation par des personnes (y compris les enfants) avec des 
	 capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de 
	 connaissances, sauf si une personne obtient la supervision ou les directives concernant l'utilisation de 
	 l'appareil attribuée par une personne responsable de leur sécurité. Cet appareil n'est pas un jouet pour 
	 les enfants. Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas être faits par des enfants.
12.	 Cet appareil est conçu pour une utilisation à l’intérieur seulement.
13.	 Gardez l’appareil et le cordon électrique hors de portée des jeunes enfants.

1.	 Arrêtez le ventilateur et débranchez-le avant tout nettoyage.
2.	 Utilisez uniquement un linge doux et humide pour nettoyer à l’extérieur de l’appareil. Utilisez une 
	 bouteille d’air comprimé ou un aspirateur pour nettoyer l’intérieur du moteur.
3.	 N’immergez pas le ventilateur dans l’eau et ne laissez pas d’eau couler dans le boîtier du moteur.
4.	 N’utilisez pas d’essence, de térébenthine ou tout autre produit chimique pour nettoyer le ventilateur.
5.	 Placez l’appareil dans sa boîte d’origine et rangez-le dans un endroit frais et sec pour l’entreposage 
	 hors saison.

Ne retirez pas la grille de sécurité une fois l’assemblage initial terminé. La grille de sécurité ne doit pas être 
enlevée ou démontée pour nettoyer les pales du ventilateur.

Élimination : Ne jetez pas les appareils électriques avec les ordures ménagères; ils 
doivent être recyclés et éliminés séparément. Communiquez avec votre municipalité 
pour plus d’informations sur le recyclage des appareils ménagers. Lorsque les appareils 
électriques sont envoyés à l’enfouissement, des substances dangereuses peuvent 
couler dans les eaux souterraines et être ainsi introduites dans la chaîne alimentaire, ce 
qui entraîne des risques pour votre santé.

1) GENERAL SAFETY RULES 
1. Read and save these instructions. 
2. Do not connect the fan to the power supply until the fan is FULLY assembled. 
3. Do not connect to any power supply other than 110-120V/60Hz. 
4. Never operate the fan if it has damaged or worn parts. It should be returned to the manufacturer, 
service agent or a similarly qualified person for repair in order to avoid a hazard. 
5. Always position the fan on a stable, level surface. 
6. Do not spray anything into the fan. 
7. Do not use the fan near flammable areas or substances. 
8. To reduce the risk of electric shock, do not remove any screws. 
9. Do not insert fingers or other objects through the fan grilles. 
10. Do not remain in the direct wind path of the fan for long periods of time. 
11. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless they have been given 
supervision or instructions about using the appliance by a person responsible for their safety. Children 
shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children. 
12. This appliance is designed for indoor use only. 
13. Keep appliance and power cord out of reach of young children. 

 
 

MAINTENANCE：：  
1. Turn the fan OFF and make sure it is unplugged before cleaning. 
2. Use only a soft, damp cloth to clean the exterior. A can of compressed air or a vacuum cleaner can 
be used to clean the inside of the motor. 
3. Do not immerse the fan in water and never allow water to drip into the motor housing. 
4. Do not use gasoline, paint thinner or other chemicals to clean the fan. 
5. Place the unit in the original box and store in a cool, dry place for off-season storage. 

 
Do not remove the blade guard after initial assembly. The blade guard shall not be dissembled or 
opened to clean the rotor blades. 

 
Disposal: Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, 
use separate collection facilities. Contact your local government for information 
regarding the collection systems available. If electrical appliances are disposed of 
in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get 
into the food chain, damaging your health and well-being. 

 
 
2) SPECIFICATIONS 

 

Model Rated Voltage Rated Frequency Rated Power 

CRSF-1610(E) 120V 60Hz 50W 
Modèle

Tension de 
sortie nominale

Fréquence nominale Puissance nominale

EB579 120V 60Hz 50W
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LISTE DES PIÈCES

DIRECTIVES D'ASSEMBLAGE

1.	 Grille avant	
2.	 Raccord de pale
3.	 Pale
4.	 Écrou de blocage de la grille
5.	 Grille arrière
6.	 Mandrin
7.	 Bouton d'oscillation
8.	 Boîtier du moteur
9.	 Ajustement de l'angle du ventilateur
10.	 Boîte de commandes
11.	 Vis de blocage
12.	 Tige de rallonge
13.	 Anneau d'ajustement de la hauteur
14.	 Mât
15.	 Couvercle rond de la base
16.	 Socle lesté
17.	 Boulon de la base
18.	 Télécommande
19.	 Petit écrou et vis

3) PARTS LIST 
 

1. Front Grille 
2. Blade Cap 
3. Blade 
4. Grill Lock Nut 
5. Rear Grill 
6. Shaft 
7. Oscillation Knob 
8. Motor Housing 
9. Fan Angle Adjustment 
10. Control Box 
11. Lock Screw 
12. Extension Pole 
13. Height Adjustment Ring 
14. Stand Pole 
15. Round Base Cover 
16. Base Weight 
17. Base Bolt 
18. Remote Control 
19. Small Nut and Screw 

 
 
4) ASSEMBLY INSTRUCTIONS 
Assembling the Fan Base (do this first) 
1. Put the round base cover (15) on top of the base weight (16), and then insert the stand 

pole (14) into both round base cover (15) and base weight (16). Secure the stand pole 
(14) by tightening the base bolt (17) under the base weight (16). 

2. Place the height adjustment ring (13) on the stand pole (14). Extend the extension pole 
(12) to the desired height and secure in place by turning the height adjustment ring (13) 
clockwise. 

 

Assembler la base du ventilateur (faites ceci en premier)
1.	 Placez le couvercle rond de la base (15) sur le socle lesté (16), puis insérez le mât (14) dans le 
	 couvercle rond de la base (15) et le socle lesté (16). Fixez le mât 
	 (14) en serrant le boulon de la base (17) sous le socle lesté (16).
2.	 Placez l'anneau d'ajustement de la hauteur (13) sur le mât (14). Ajustez la tige de rallonge 
	 (12) à la hauteur souhaitée et fixez-la en place en tournant l'anneau d'ajustement de la hauteur 
	 (13) dans le sens horaire.

3) PARTS LIST 
 

1. Front Grille 
2. Blade Cap 
3. Blade 
4. Grill Lock Nut 
5. Rear Grill 
6. Shaft 
7. Oscillation Knob 
8. Motor Housing 
9. Fan Angle Adjustment 
10. Control Box 
11. Lock Screw 
12. Extension Pole 
13. Height Adjustment Ring 
14. Stand Pole 
15. Round Base Cover 
16. Base Weight 
17. Base Bolt 
18. Remote Control 
19. Small Nut and Screw 

 
 
4) ASSEMBLY INSTRUCTIONS 
Assembling the Fan Base (do this first) 
1. Put the round base cover (15) on top of the base weight (16), and then insert the stand 

pole (14) into both round base cover (15) and base weight (16). Secure the stand pole 
(14) by tightening the base bolt (17) under the base weight (16). 

2. Place the height adjustment ring (13) on the stand pole (14). Extend the extension pole 
(12) to the desired height and secure in place by turning the height adjustment ring (13) 
clockwise. 

 

Régler la hauteur Serrer Desserrer
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Installation du boîtier de moteur et de la boîte de commandes
1.	 Desserrez la vis de blocage (11) située au dos de la boîte de commandes (10) en la tournant dans 
	 le sens antihoraire (NE PAS RETIRER COMPLÈTEMENT LA VIS DE BLOCAGE). Placez le boîtier 
	 du moteur (8) et la boîte de commandes 
	 (10) sur le dessus de la tige de rallonge (12), puis serrez la vis de blocage (11) pour fixer le boîtier 
	 solidement sur la tige de rallonge (12) en le tournant dans le sens horaire.

Assemblage de la tête du ventilateur
1.	 Placez la grille arrière (5) sur l'assemblage 
	 du moteur et fixez-la en place avec l'écrou 
	 de blocage de la grille (4)
2.	 Insérez les pales (3) sur le mandrin (6) en 
	 faisant correspondre les rainures sur les 
	 pales avec les tiges sur le mât; serrez 
	 l’assemblage en place avec le raccord de pale (2).
3.	 Placez la grille avant (1) sur la grille arrière (5) à 
	 l’aide du crochet situé au bas de la grille avant (1). 
	 Fixez les deux grilles une à l’autre à l’aide des 
	 pinces sur le pourtour externe de la grille avant (1).
4.	 Insérez le petit écrou et la vis (19) dans les trous 
	 des deux grilles et serrez-les pour solidifier l’assemblage.

Positioning the Motor Housing and Switch Box 
1. Loosen the lock screw (11) on the back of the control box (10) by turning it counter-clockwise (DO 

NOT REMOVE THE LOCK SCREW COMPLETELY). Place the motor housing (8) and control box 
(10) on top of the extension pole (12); then, tighten the lock screw (11) to secure housing to the 
extension pole (12) by turning it clockwise. 

 
Assembling the Fan Head 
1. Attach the rear grille (5) onto motor 

assembly and secure with grille lock nut (4). 
2. Insert the blades (3) onto motor assembly 

shaft (6), align grooves on blade with 
extensions on post; and secure with blade 
cap (2). 

3. Place the front grille (1) onto the rear grille (5) 
by using the grill hook on the bottom of the 
front grille (1). Secure both grills together 
with grill clips on the outer edge of the front 
grille (1). 

4. Insert the small nut and screw (19) into the aligned holes on both grills and tighten in place. 
 
 

 
5) OPERATING INSTRUCTIONS 

Once the fan has been completely assembled, plug it into an appropriate & functional socket. 
Turn fan on by pressing buttons on the control panel or by using the remote control (18). 
Before using fan, make sure that it is placed on a flat and stable surface; damage may occur if it 
placed on an incline. 

 
OPERATING YOUR FAN USING THE REMOTE CONTROL: 

1) Insert 2 x AAA size batteries (not included) into the remote control (18). 
2) ON/OFF: Press the ON/OFF button to switch the fan ON and OFF. 
3) SPEED: Press the SPEED button to select the speed of the fan 

from LOW, MEDIUM and HIGH. 

 
4) MODE: Press MODE button  to choose desired mode between normal, sleeping, and 

natural. Keep pressing the button “MODE” to select the desired mode. The 
corresponding indicator will light up accordingly. 

Normal mode:  

Sleeping mode: 
Natural mode: 

DIRECTIVES DE FONCTIONNEMENT
Une fois le ventilateur complètement assemblé, branchez-le dans une prise murale fonctionnelle & 
appropriée. Mettez le ventilateur en marche en appuyant sur les boutons du panneau de commandes 
ou de la télécommande (18).
Avant d’utiliser le ventilateur, vérifiez qu’il est bien placé sur une surface stable et droite; des 
dommages peuvent survenir s’il est placé sur un sol incliné.

FONCTIONNEMENT DU VENTILATEUR AVEC LA TÉLÉCOMMANDE
1)	 Insérez deux piles AAA (non comprises) dans la télécommande (18).
2)	 ON/OFF (Marche/Arrêt) : Appuyez sur le bouton ON/OFF        
	 pour mettre le ventilateur en marche ou l’arrêter.
3)	 VITESSE : Appuyez sur le bouton de VITESSE           pour sélectionner 
	 la vitesse du ventilateur : LOW (basse), MEDIUM (moyenne) ou HIGH (élevée).

4)	 MODE :	 Appuyez sur le bouton de MODE      pour sélectionner le mode souhaité parmi les 
		  suivants : normal, sommeil et naturel. Appuyez sur le bouton MODE à répétition pour 
		  passer d’un mode à l’autre. Le voyant correspondant s’illuminera. 
		  Mode Normal :    
		  Mode SLEEP (veille) : 
		  Mode NATURAL (naturel) :
5)	 DEL : Les voyants à DEL sur le panneau de commandes s’illumineront selon votre sélection.

Positioning the Motor Housing and Switch Box 
1. Loosen the lock screw (11) on the back of the control box (10) by turning it counter-clockwise (DO 

NOT REMOVE THE LOCK SCREW COMPLETELY). Place the motor housing (8) and control box 
(10) on top of the extension pole (12); then, tighten the lock screw (11) to secure housing to the 
extension pole (12) by turning it clockwise. 

 
Assembling the Fan Head 
1. Attach the rear grille (5) onto motor 

assembly and secure with grille lock nut (4). 
2. Insert the blades (3) onto motor assembly 

shaft (6), align grooves on blade with 
extensions on post; and secure with blade 
cap (2). 

3. Place the front grille (1) onto the rear grille (5) 
by using the grill hook on the bottom of the 
front grille (1). Secure both grills together 
with grill clips on the outer edge of the front 
grille (1). 

4. Insert the small nut and screw (19) into the aligned holes on both grills and tighten in place. 
 
 

 
5) OPERATING INSTRUCTIONS 

Once the fan has been completely assembled, plug it into an appropriate & functional socket. 
Turn fan on by pressing buttons on the control panel or by using the remote control (18). 
Before using fan, make sure that it is placed on a flat and stable surface; damage may occur if it 
placed on an incline. 

 
OPERATING YOUR FAN USING THE REMOTE CONTROL: 

1) Insert 2 x AAA size batteries (not included) into the remote control (18). 
2) ON/OFF: Press the ON/OFF button to switch the fan ON and OFF. 
3) SPEED: Press the SPEED button to select the speed of the fan 

from LOW, MEDIUM and HIGH. 

 
4) MODE: Press MODE button  to choose desired mode between normal, sleeping, and 

natural. Keep pressing the button “MODE” to select the desired mode. The 
corresponding indicator will light up accordingly. 

Normal mode:  

Sleeping mode: 
Natural mode: 

Positioning the Motor Housing and Switch Box 
1. Loosen the lock screw (11) on the back of the control box (10) by turning it counter-clockwise (DO 

NOT REMOVE THE LOCK SCREW COMPLETELY). Place the motor housing (8) and control box 
(10) on top of the extension pole (12); then, tighten the lock screw (11) to secure housing to the 
extension pole (12) by turning it clockwise. 

 
Assembling the Fan Head 
1. Attach the rear grille (5) onto motor 

assembly and secure with grille lock nut (4). 
2. Insert the blades (3) onto motor assembly 

shaft (6), align grooves on blade with 
extensions on post; and secure with blade 
cap (2). 

3. Place the front grille (1) onto the rear grille (5) 
by using the grill hook on the bottom of the 
front grille (1). Secure both grills together 
with grill clips on the outer edge of the front 
grille (1). 

4. Insert the small nut and screw (19) into the aligned holes on both grills and tighten in place. 
 
 

 
5) OPERATING INSTRUCTIONS 

Once the fan has been completely assembled, plug it into an appropriate & functional socket. 
Turn fan on by pressing buttons on the control panel or by using the remote control (18). 
Before using fan, make sure that it is placed on a flat and stable surface; damage may occur if it 
placed on an incline. 

 
OPERATING YOUR FAN USING THE REMOTE CONTROL: 

1) Insert 2 x AAA size batteries (not included) into the remote control (18). 
2) ON/OFF: Press the ON/OFF button to switch the fan ON and OFF. 
3) SPEED: Press the SPEED button to select the speed of the fan 

from LOW, MEDIUM and HIGH. 

 
4) MODE: Press MODE button  to choose desired mode between normal, sleeping, and 

natural. Keep pressing the button “MODE” to select the desired mode. The 
corresponding indicator will light up accordingly. 

Normal mode:  

Sleeping mode: 
Natural mode: 

Positioning the Motor Housing and Switch Box 
1. Loosen the lock screw (11) on the back of the control box (10) by turning it counter-clockwise (DO 

NOT REMOVE THE LOCK SCREW COMPLETELY). Place the motor housing (8) and control box 
(10) on top of the extension pole (12); then, tighten the lock screw (11) to secure housing to the 
extension pole (12) by turning it clockwise. 

 
Assembling the Fan Head 
1. Attach the rear grille (5) onto motor 

assembly and secure with grille lock nut (4). 
2. Insert the blades (3) onto motor assembly 

shaft (6), align grooves on blade with 
extensions on post; and secure with blade 
cap (2). 

3. Place the front grille (1) onto the rear grille (5) 
by using the grill hook on the bottom of the 
front grille (1). Secure both grills together 
with grill clips on the outer edge of the front 
grille (1). 

4. Insert the small nut and screw (19) into the aligned holes on both grills and tighten in place. 
 
 

 
5) OPERATING INSTRUCTIONS 

Once the fan has been completely assembled, plug it into an appropriate & functional socket. 
Turn fan on by pressing buttons on the control panel or by using the remote control (18). 
Before using fan, make sure that it is placed on a flat and stable surface; damage may occur if it 
placed on an incline. 

 
OPERATING YOUR FAN USING THE REMOTE CONTROL: 

1) Insert 2 x AAA size batteries (not included) into the remote control (18). 
2) ON/OFF: Press the ON/OFF button to switch the fan ON and OFF. 
3) SPEED: Press the SPEED button to select the speed of the fan 

from LOW, MEDIUM and HIGH. 

 
4) MODE: Press MODE button  to choose desired mode between normal, sleeping, and 

natural. Keep pressing the button “MODE” to select the desired mode. The 
corresponding indicator will light up accordingly. 

Normal mode:  

Sleeping mode: 
Natural mode: 

Positioning the Motor Housing and Switch Box 
1. Loosen the lock screw (11) on the back of the control box (10) by turning it counter-clockwise (DO 

NOT REMOVE THE LOCK SCREW COMPLETELY). Place the motor housing (8) and control box 
(10) on top of the extension pole (12); then, tighten the lock screw (11) to secure housing to the 
extension pole (12) by turning it clockwise. 

 
Assembling the Fan Head 
1. Attach the rear grille (5) onto motor 

assembly and secure with grille lock nut (4). 
2. Insert the blades (3) onto motor assembly 

shaft (6), align grooves on blade with 
extensions on post; and secure with blade 
cap (2). 

3. Place the front grille (1) onto the rear grille (5) 
by using the grill hook on the bottom of the 
front grille (1). Secure both grills together 
with grill clips on the outer edge of the front 
grille (1). 

4. Insert the small nut and screw (19) into the aligned holes on both grills and tighten in place. 
 
 

 
5) OPERATING INSTRUCTIONS 

Once the fan has been completely assembled, plug it into an appropriate & functional socket. 
Turn fan on by pressing buttons on the control panel or by using the remote control (18). 
Before using fan, make sure that it is placed on a flat and stable surface; damage may occur if it 
placed on an incline. 

 
OPERATING YOUR FAN USING THE REMOTE CONTROL: 

1) Insert 2 x AAA size batteries (not included) into the remote control (18). 
2) ON/OFF: Press the ON/OFF button to switch the fan ON and OFF. 
3) SPEED: Press the SPEED button to select the speed of the fan 

from LOW, MEDIUM and HIGH. 

 
4) MODE: Press MODE button  to choose desired mode between normal, sleeping, and 

natural. Keep pressing the button “MODE” to select the desired mode. The 
corresponding indicator will light up accordingly. 

Normal mode:  

Sleeping mode: 
Natural mode: 

Positioning the Motor Housing and Switch Box 
1. Loosen the lock screw (11) on the back of the control box (10) by turning it counter-clockwise (DO 

NOT REMOVE THE LOCK SCREW COMPLETELY). Place the motor housing (8) and control box 
(10) on top of the extension pole (12); then, tighten the lock screw (11) to secure housing to the 
extension pole (12) by turning it clockwise. 

 
Assembling the Fan Head 
1. Attach the rear grille (5) onto motor 

assembly and secure with grille lock nut (4). 
2. Insert the blades (3) onto motor assembly 

shaft (6), align grooves on blade with 
extensions on post; and secure with blade 
cap (2). 

3. Place the front grille (1) onto the rear grille (5) 
by using the grill hook on the bottom of the 
front grille (1). Secure both grills together 
with grill clips on the outer edge of the front 
grille (1). 

4. Insert the small nut and screw (19) into the aligned holes on both grills and tighten in place. 
 
 

 
5) OPERATING INSTRUCTIONS 

Once the fan has been completely assembled, plug it into an appropriate & functional socket. 
Turn fan on by pressing buttons on the control panel or by using the remote control (18). 
Before using fan, make sure that it is placed on a flat and stable surface; damage may occur if it 
placed on an incline. 

 
OPERATING YOUR FAN USING THE REMOTE CONTROL: 

1) Insert 2 x AAA size batteries (not included) into the remote control (18). 
2) ON/OFF: Press the ON/OFF button to switch the fan ON and OFF. 
3) SPEED: Press the SPEED button to select the speed of the fan 

from LOW, MEDIUM and HIGH. 

 
4) MODE: Press MODE button  to choose desired mode between normal, sleeping, and 

natural. Keep pressing the button “MODE” to select the desired mode. The 
corresponding indicator will light up accordingly. 

Normal mode:  

Sleeping mode: 
Natural mode: 

Positioning the Motor Housing and Switch Box 
1. Loosen the lock screw (11) on the back of the control box (10) by turning it counter-clockwise (DO 

NOT REMOVE THE LOCK SCREW COMPLETELY). Place the motor housing (8) and control box 
(10) on top of the extension pole (12); then, tighten the lock screw (11) to secure housing to the 
extension pole (12) by turning it clockwise. 

 
Assembling the Fan Head 
1. Attach the rear grille (5) onto motor 

assembly and secure with grille lock nut (4). 
2. Insert the blades (3) onto motor assembly 

shaft (6), align grooves on blade with 
extensions on post; and secure with blade 
cap (2). 

3. Place the front grille (1) onto the rear grille (5) 
by using the grill hook on the bottom of the 
front grille (1). Secure both grills together 
with grill clips on the outer edge of the front 
grille (1). 

4. Insert the small nut and screw (19) into the aligned holes on both grills and tighten in place. 
 
 

 
5) OPERATING INSTRUCTIONS 

Once the fan has been completely assembled, plug it into an appropriate & functional socket. 
Turn fan on by pressing buttons on the control panel or by using the remote control (18). 
Before using fan, make sure that it is placed on a flat and stable surface; damage may occur if it 
placed on an incline. 

 
OPERATING YOUR FAN USING THE REMOTE CONTROL: 

1) Insert 2 x AAA size batteries (not included) into the remote control (18). 
2) ON/OFF: Press the ON/OFF button to switch the fan ON and OFF. 
3) SPEED: Press the SPEED button to select the speed of the fan 

from LOW, MEDIUM and HIGH. 

 
4) MODE: Press MODE button  to choose desired mode between normal, sleeping, and 

natural. Keep pressing the button “MODE” to select the desired mode. The 
corresponding indicator will light up accordingly. 

Normal mode:  

Sleeping mode: 
Natural mode: 

Positioning the Motor Housing and Switch Box 
1. Loosen the lock screw (11) on the back of the control box (10) by turning it counter-clockwise (DO 

NOT REMOVE THE LOCK SCREW COMPLETELY). Place the motor housing (8) and control box 
(10) on top of the extension pole (12); then, tighten the lock screw (11) to secure housing to the 
extension pole (12) by turning it clockwise. 

 
Assembling the Fan Head 
1. Attach the rear grille (5) onto motor 

assembly and secure with grille lock nut (4). 
2. Insert the blades (3) onto motor assembly 

shaft (6), align grooves on blade with 
extensions on post; and secure with blade 
cap (2). 

3. Place the front grille (1) onto the rear grille (5) 
by using the grill hook on the bottom of the 
front grille (1). Secure both grills together 
with grill clips on the outer edge of the front 
grille (1). 

4. Insert the small nut and screw (19) into the aligned holes on both grills and tighten in place. 
 
 

 
5) OPERATING INSTRUCTIONS 

Once the fan has been completely assembled, plug it into an appropriate & functional socket. 
Turn fan on by pressing buttons on the control panel or by using the remote control (18). 
Before using fan, make sure that it is placed on a flat and stable surface; damage may occur if it 
placed on an incline. 

 
OPERATING YOUR FAN USING THE REMOTE CONTROL: 

1) Insert 2 x AAA size batteries (not included) into the remote control (18). 
2) ON/OFF: Press the ON/OFF button to switch the fan ON and OFF. 
3) SPEED: Press the SPEED button to select the speed of the fan 

from LOW, MEDIUM and HIGH. 

 
4) MODE: Press MODE button  to choose desired mode between normal, sleeping, and 

natural. Keep pressing the button “MODE” to select the desired mode. The 
corresponding indicator will light up accordingly. 

Normal mode:  

Sleeping mode: 
Natural mode: 

Mandrin
du moteur

Petit écrou et vis
Pinces
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6)	 MINUTERIE : Ce ventilateur est doté d'une minuterie de 7,5 h. Ceci vous permet de régler 
	 l’arrêt automatique du ventilateur à une heure précise. Appuyez sur le bouton TIMER (minuterie)   
	 à répétition pour sélectionner l'heure souhaitée par incrément de 0,5 h, jusqu'à 7,5 h. Les voyants 
	 de minuterie sur le panneau de commandes indiquent les heures suivantes : 0,5 h; 1 h; 2 h et 4 h. 
	 La somme des voyants illuminés indique le temps total sélectionné. Pour faire fonctionner 
	 le ventilateur de façon continue, veillez à ce que le ventilateur soit désactivé (aucun voyant de 
	 minuterie n’est illuminé).

NOTE: Les fonctions de la télécommande (18) sont identiques aux fonctions sur le panneau 
de commandes du ventilateur.

5) LED: The LEDs on the fan body control panel will illuminate according to your selection. 

 
6) TIMER: This fan has a 7.5-hour timer. This enables you to preset the appliance to switch off 

automatically at a specific time. Press the TIMER button  repeatedly to select 
desired time in 0.5 hour increments, up to 7.5 hours. The timer indicators on the control 
panel are marked with 0.5H, 1H, 2H and 4H. The sum of the lit time indicators 

is the total time period selected. To have the fan run continuously, make sure the timer 
is deactivated (no timer indicators are lit). 

 

 
NOTE: Remote control (18) functions are identical to the functions on the fan control panel. 

CONTROL PANEL REMOTE CONTROL 
 
 
 
OSCILLATION FUNCTION: 
To use the oscillation function (fan head rotates from side to side), press the oscillation knob 

(7) located on the top of the motor housing (8). To stop oscillation, pull the oscillation knob 

(7) upwards. 

 

 
VERTICAL ANGLE ADJUSTMENT: 
To alter the vertical angle of the fan, release the fan angle adjustment (9), adjust the fan 

head to the desired angle and re-tighten it. 
NOTE: Take care while adjusting the fan to avoid damage. 

 
 
 
HEIGHT ADJUSTMENT: 
To alter the height of the fan, release the height adjustment ring (13), extend the extension 

pole (12) to the desired height, and then re-tighten the height adjustment ring (13). 

5) LED: The LEDs on the fan body control panel will illuminate according to your selection. 

 
6) TIMER: This fan has a 7.5-hour timer. This enables you to preset the appliance to switch off 

automatically at a specific time. Press the TIMER button  repeatedly to select 
desired time in 0.5 hour increments, up to 7.5 hours. The timer indicators on the control 
panel are marked with 0.5H, 1H, 2H and 4H. The sum of the lit time indicators 

is the total time period selected. To have the fan run continuously, make sure the timer 
is deactivated (no timer indicators are lit). 

 

 
NOTE: Remote control (18) functions are identical to the functions on the fan control panel. 

CONTROL PANEL REMOTE CONTROL 
 
 
 
OSCILLATION FUNCTION: 
To use the oscillation function (fan head rotates from side to side), press the oscillation knob 

(7) located on the top of the motor housing (8). To stop oscillation, pull the oscillation knob 

(7) upwards. 

 

 
VERTICAL ANGLE ADJUSTMENT: 
To alter the vertical angle of the fan, release the fan angle adjustment (9), adjust the fan 

head to the desired angle and re-tighten it. 
NOTE: Take care while adjusting the fan to avoid damage. 

 
 
 
HEIGHT ADJUSTMENT: 
To alter the height of the fan, release the height adjustment ring (13), extend the extension 

pole (12) to the desired height, and then re-tighten the height adjustment ring (13). 

PANNEAU DE COMMANDES TÉLÉCOMMANDE

FONCTION D'OSCILLATION :
Pour activer la fonction d’oscillation (la tête du ventilateur bouge d’un côté et de l’autre), appuyez sur 
le bouton d’oscillation (7) situé sur le dessus du boîtier du moteur (8). Pour arrêter l’oscillation, tirez le 
bouton (7) vers le haut.

AJUSTEMENT VERTICAL DE L'ANGLE :
Pour ajuster l’angle vertical du ventilateur, relâchez l’ajusteur de l’angle du ventilateur (9), placez la 
tête du moteur à l’angle souhaité, puis resserrez l'ajusteur.
NOTE : Soyez prudent lors des ajustements pour éviter les dommages.

AJUSTEMENT DE LA HAUTEUR :
Pour ajuster la hauteur du ventilateur, desserrez l’anneau d’ajustement de la hauteur (13), placez la 
tige de rallonge (12) à la hauteur souhaitée, puis resserrez l’anneau d’ajustement de la hauteur (13).


